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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1164/1994
z dnia 16 maja 1994 r.
ustanawiajace Fundusz Spoéjnosci

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarcza, w szczegblnosci jego art. 130d akapit drugi,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),

uwzgledniajgc zgode Parlamentu Europejskiego (2),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

artykut 2 Traktatu zawiera zadania wspierania sp6jnosci gospo-
darczej i spolecznej oraz solidarno$ci migdzy Pafstwami Czlon-
kowskimi, ktére stanowia istotne cele dla rozwoju i sukcesu
Wspdlnoty; wzmocnienie takiej sp6jnosci jest okre$lone w art. 3
lit. j) Traktatu jako jedno z dzialan Wspdlnoty na rzecz celéw
okreslonych w art. 2 Traktatu;

artykul 130a Traktatu przewiduje, ze Wspdlnota rozwija i reali-
zuje swe dzialania zmierzajace do wzmocnienia jej spojnosci gos-
podarczej i spolecznej, w szczeg6lnosci przewiduje dazenie do
zmniejszenia dysproporcji w poziomach rozwoju réznych regio-
néw oraz zacofania regiondéw majacych najmniej korzystne
warunki; dziatania Wspélnoty za pomoca Funduszu Spéjnosci
powinny wspiera¢ osiggniecie celow okreslonych w art. 130a;

Dz.U. C 39z 9.2.1994, str. 6.
Wspélne stanowisko wydane dnia 5 maja 1994 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).
Dz.U.C133216.5.1994.
(*) Opinia wydana dnia 5 kwietnia 1994 r. (dotychczas nieopubliko-
wana w Dzienniku Urzgdowym).
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konkluzje Rady Europejskiej obradujacej w Lizbonie w dniach 26
i 27 czerwca 1992 r. i w Edynburgu w dniach 11 i 12 grudnia
1992 r., dotyczace ustanowienia Funduszu Spdjnosci, okreslity
zasady jego zarzadzania;

wspieranie spojnosci gospodarczej i spotecznej wymaga dzialan
prowadzonych przez Fundusz Spéjnosci oprécz tych, ktére sg
podejmowane przez fundusze strukturalne, Europejski Bank
Inwestycyjny oraz inne instrumenty finansowe w zakresie §rodo-
wiska oraz infrastruktury transportowej we wspélnym interesie;

Protokél w sprawie spdjnosci gospodarczej i spolecznej zalg-
czony do Traktatu ustanawiajagcego Wspélnote Europejska
potwierdza zadanie Wspélnoty, ktorym jest wspieranie sp6jnosci
gospodarczej i spolecznej oraz solidarnosci migdzy Panstwami
Czlonkowskimi oraz okresla, ze Fundusz Spéjnosci wniesie wkiad
finansowy w projekty w dziedzinie Srodowiska i sieci transeuro-
pejskich w Panstwach Cztonkowskich, pod dwoma warunkami:
po pierwsze — produkt narodowy brutto (PNB) na jednego miesz-
karica jest w nich nizszy od 90 % Sredniej wspélnotowej, a po
drugie — posiadaja program zmierzajacy do spelnienia warunkéw
spojnosci gospodarczej, okreslonych w art. 104c Traktaty;
wzgledny dobrobyt Pafistw Czlonkowskich jest szacowany na
podstawie produktu narodowego brutto na glowe mieszkanca
mierzonego sitg nabywczg;

spetnienie kryteriéw konwergencji, ktére sg warunkiem koniecz-
nym przejscia do trzeciego etapu unii gospodarczej i walutowe;j,
wymaga okre$lonego wysitku ze strony zainteresowanego Pan-
stwa Czlonkowskiego; w tym wzgledzie wszystkie Panstwa
Czlonkowskie bedace beneficjentami muszg przedstawi¢ Radzie
program konwergencji opracowany w tym celu, jak réwniez
w celu uniknigcia nadmiernego deficytu publicznego;

artykut 130d akapit drugi Traktatu stanowi, Ze Rada ma powolaé
Fundusz Spéjnosci przed dniem 31 grudnia 1993 r. w celu wnie-
sienia finansowego wkladu w projekty z zakresu ochrony srodo-
wiska i sieci transeuropejskich w zakresie infrastruktury transpor-
towej;
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artykul 129c ust. 1 Traktatu przewiduje, ze Wspdlnota moze
poprzez Fundusz Spéjnosci wnies¢ wklad w finansowanie szcze-
gblnych projektéw w Panstwach Czlonkowskich w zakresie infra-
struktury transportowej, uwzgledniajac jednocze$nie potencjalng
ekonomiczng zywotno$¢ tych projektéw; projekty finansowane
przez Fundusz powinny utworzy¢ czes$¢ sieci transeuropejskich
zatwierdzonymi przez Rade lub zaproponowanymi przez Komi-
sje przed wejsciem w Zycie Traktatu o Unii Europejskiej; jednakze
inne projekty infrastruktury transportowej przyczyniajace si¢ do
osiggniecia celow art. 129b Traktatu moga by¢ finansowane do
momentu przyjecia przez Rade odpowiednich wskazowek;

artykut 130r Traktatu okresla cele i zasady Wspdlnoty w dziedzi-
nie $rodowiska; Wspdlnota moze poprzez Fundusz Spéjnosci
wnie$¢ wklad w dzialania majace na celu osiggnigcie tych celow;
zgodnie z art. 130s ust. 5 Traktatu oraz bez uszczerbku dla zasady
,zanieczyszczajacy placi” Rada moze podejmowaé decyzje o
finansowej pomocy z Funduszu Spéjnosci, w przypadku gdy $ro-
dek oparty na ust. 1 tego artykulu obejmuje koszty uwazane za
nieproporcjonalne dla organéw publicznych Pafistwa Czlonkow-
skiego;

zasady i cele stalego rozwoju ustanawiane sa w programie Wspol-
noty dotyczacym polityki i dziatania w odniesieniu do rodowi-
ska i stalego rozwoju, jak ustanowiono w rezolucji Rady z dnia
1 lutego 1993 r. (1);

musi zostaé ustanowiona wlasciwa réwnowaga miedzy finanso-
waniem projektow infrastruktury transportowej a finansowaniem
projektéw ochrony Srodowiska;

Zielona Ksiega Komisji w sprawie wplywu transportu na $rodo-
wisko wielokrotnie przypomina o potrzebie rozwoju bardziej
przyjaznego dla $rodowiska systemu transportowego, ktory
uwzglednia potrzebe stalego rozwoju Paristw Cztonkowskich;

kazda kalkulacja kosztéw projektu dotyczacego infrastruktury
transportowej musi uwzgledniac koszty srodowiska;

w $wietle podjetych przez Panstwa Czlonkowskie przedsiewzied
zapobiegajacych obnizaniu ich wysitkow inwestycyjnych w dzie-
dzinie ochrony Srodowiska i infrastruktury transportowej nie
bedzie stosowana w przypadku Funduszu Spéjnosci zasada
dodatkowosci, w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 425388 z dnia 19 grudnia 1988 r., ustanawiajacego przepisy

() Dz.U.C1382z17.5.1993, str. 1.

wykonawcze do rozporzadzenia (EWG) nr 2052/88 w odniesie-
niu do koordynagji dziatafi réznych funduszy strukturalnych mig-
dzy nimi oraz z operacjami Europejskiego Banku Inwestycyjnego
i innymi istniejgcymi instrumentami finansowymi ();

zgodnie z art. 198e Traktatu Europejski Bank Inwestycyjny (EBI)
ulatwia finansowanie inwestycji, facznie z pomoca uzyskang od
innych instrumentéw finansowych Wspdlnoty;

w celu poprawy skutecznodci pomocy wspélnotowej niezbedna
jest koordynacja dzialai podjetych w zakresie srodowiska i trans-
europejskiej sieci infrastruktury transportowej przez Fundusz
Spéjnosci, fundusze strukturalne, EBI oraz inne instrumenty
finansowe;

w szczegélnosci w celu pomocy Pafstwom Czlonkowskim
w przygotowaniach ich projektéw Komisja powinna zapewni¢ im
dostep do niezbednej pomocy technicznej, w szczeg6lnosci maja-
cej na celu udzial w przygotowaniu, wprowadzeniu, monitoro-
waniu i ocenie projektéw;

w szczegblnosci w celu zapewnienia wartosci pieniadza nalezy
przed zaangazowaniem $rodkéw wilasnych Wspélnoty dokonad
dokladnego ich oszacowania, w celu zapewnienia, ze korzysci
spoleczno-gospodarcze s3 odpowiednie do wykorzystanych
zasobow;

pomoc z Funduszu Spéjnosci musi by¢ zgodna z politykami
Wspdélnoty, w tym z ochrong Srodowiska naturalnego, transpor-
tem, sieciami transeuropejskimi, konkurencja oraz udzielaniem
zaméwien publicznych; ochrona $rodowiska naturalnego obej-
muje oceng wplywu na $rodowisko naturalne;

powinny istnie¢ przepisy dla indykatywnego podzialu ogdlnych
zasobow dostepnych dla zobowigzan migdzy Panstwami Czlon-
kowskimi w celu utatwienia przygotowywania projektow;

nalezy stworzy¢ przepisy w powigzaniu z art. 104c ust. 6 Trak-
tatu dla stworzenia pewnej formy warunkowosci przyznawania
pomocy finansowej;

ze wzgledu na wymagania spéjnosci gospodarczej i spolecznej
niezbedne jest zapewnienie wysokiej stopy pomocy;

w celu ufatwienia zarzadzania pomocg z Funduszu nalezy prze-
widzie¢ mozliwos¢ identyfikacji etapéw projektéw, ktére moga
by¢ uznane za technicznie i finansowo niezalezne, oraz, jesli jest
to konieczne, do laczenia projektow;

(3 Dz.U.L 374z 31.12.1988, str. 1. Rozporzadzenie zmienione roz-
porzadzeniem (EWG) nr 2082/93 (Dz.U.L 193 z 31.7.1993, str. 20).
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powinien by¢ mozliwy wybér pomocy Funduszu albo w formie
rat rocznych, albo dla calego projektu; zgodnie z zasadg ustano-
wiong przez Rade Europejska na konferencji w Edynburgu
w dniach 11 i 12 grudnia 1992 r. wyplata rat nastepujaca po
pierwszej zaliczce powinna by¢ Scisle i wyraZnie polaczona z
postepami w realizacji projektow;

nalezy wyszczeg6lni¢ kompetencje i obowigzki Panstw Czlon-
kowskich oraz Komisji dotyczace kontroli finansowej dziatan
Funduszu;

w interesie wlasciwego zarzadzania Funduszem Spéjnosci nalezy
ustanowi¢ przepisy dla skutecznych metod oceny, monitorowa-
nia i kontroli dzialatt Wspdlnoty, okreslajacych zasady regulujace
oceng, okreslajacych charakter i zasady rzadzace monitorowa-
niem, ustanawiajacych dzialania podejmowane w odpowiedzi na
nieprawidtowosci lub niepowodzenie w dostosowaniu jednego z
warunk6w ustanowionych, kiedy pomoc z Funduszu zostala
zatwierdzona;

nalezy dostarcza¢ wlasciwych informacji, migdzy innymi, w postaci
rocznego sprawozdania;

powinny zosta¢ ustanowione przepisy w celu zapewnienia wla-
Sciwej reklamy dla wspdlnotowej pomocy z Funduszu Spéjnosci;

publikacje w Dzienniku Urzedowym Wispdlnot Europejskich ogloszen
o zaméwieniach publicznych na projekty otrzymujace pomoc z
Funduszu powinny wymienia¢ t¢ pomoc;

aby ulatwi¢ zastosowanie niniejszego rozporzadzenia, przepisy
wykonawcze powinny by¢ okreslone w zalgczniku I, w celu
zapewnienia elastycznosci niezbednej przy ich stosowaniu Rada,
stanowigc wigkszoscig kwalifikowana na wniosek Komisji,
powinna, jesli to konieczne, w §wietle zdobytego doswiadczenia,
zmieni¢ te przepisy;

niniejsze rozporzadzenie powinno, z zachowaniem ciaglosci,
zastapic¢ rozporzadzenie Rady (EWG) nr 792/93 z dnia 30 marca
1993 r. ustanawiajace finansowe instrumenty spéjnosci (1),

() Dz.U.L79z1.4.1993, str. 74.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Definicja i cel

1. Niniejszym ustanawia si¢ Fundusz Spéjnosci, zwany dalej
,JFunduszem”.

2. Fundusz wnosi wklad we wzmocnienie spdjnosci gospodar-
czej i spolecznej Wspdlnoty oraz dziala zgodnie z przepisami
wymienionymi w niniejszym rozporzadzeniu.

3. Fundusz moze uczestniczy¢ w finansowaniu:

— projektéw, lub

— etap6ow projektu, ktdre sg technicznie lub finansowo niezalez-
ne, lub

— grup projektéw powigzanych ze sobg widoczng strategia two-
rz3ca spojng calosc.

Artykut 2

Zakres

1. Fundusz wnosi wkiady finansowe do projektéw, ktére przy-
czyniajg si¢ do osiagnigcia celow ustanowionych w Traktacie o
Unii Europejskiej, w zakresie Srodowiska oraz transeuropejskiej
sieci infrastruktury transportowej w Panstwach Czlonkowskich,
w ktérych produkt narodowy brutto (PNB), mierzony wedlug
parytetu sity nabywczej, jest mniejszy od 90 % $redniej wspélno-
towej, dla posiadajacych program zmierzajacy do spelnienia okre-
Slonych w art. 104c¢ Traktatu warunkéw konwergencji ekono-
micznej.

2. Do konica 1999 r. tylko cztery Pafistwa Czlonkowskie, ktére
obecnie spelniajg kryterium dotyczace wysokosci PNB na miesz-
kanca, okreslone w ust. 1, kwalifikuja si¢ do uzyskania pomocy z
Funduszu. Pafistwami tymi sa Grecja, Hiszpania, Irlandia i Portu-
galia.

3. W odniesieniu do kryterium PNB, okre$lonego w ust. 1, Pan-
stwa Czlonkowskie, okreslone w ust. 2, nadal kwalifikuja si¢ do
udzielenia im pomocy z Funduszu, pod warunkiem ze po ocenie
w polowie okresu w 1996 r. wielko§¢ PNB w tych panstwach
pozostaje nizsza od 90 % wielkosci $redniego PNB we Wspdlno-
cie. Kazde kwalifikujace si¢ panstwo, ktérego wysokos¢ PNB prze-
kracza prég 90 %, traci w tym momencie swoje uprawnienia do
uzyskania pomocy z Funduszu na nowe projekty lub, w przy-
padku waznych projektéw podzielonych na kilka technicznie
i finansowo niezaleznych etapéw, na nowe etapy projektu.
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Artykut 3

Dzialania dopuszczalne
1. Fundusz moze udziela¢ pomocy:

— projektom dotyczacym Srodowiska naturalnego, przyczynia-
jacym si¢ do osiagniecia celow z art. 130r Traktatu, w tym
projektom wynikajacym ze Srodkéw przyjetych zgodnie z
art. 130s Traktatu, w szczegdlnosci projektom zgodnym z
priorytetami natozonymi na wspdlnotowa polityke w zakre-
sie ochrony Srodowiska przez Pigty Program Polityki i Dzia-
tania w odniesieniu do Srodowiska Naturalnego i Stalego Roz-

woju,

— projektom w zakresie infrastruktury transportowej stanowia-
cym przedmiot wspdlnego zainteresowania, finansowanym
przez Pafistwa Czlonkowskie, ktére sa objete wytycznymi
okreslonymi w art. 129c Traktatu; jednakze inne projekty
dotyczace infrastruktury transportowej, przyczyniajace si¢ do
osiggniecia celéw okreslonych w art. 129b Traktatu, moga
by¢ finansowane az do przyjecia odpowiednich wytycznych
przez Rade.

2. Pomoc mozna réwniez przyznawaé na:

— wstepne badania odnoszgce si¢ do kwalifikujacych sie projek-
téw, w tym niezbedne dla ich wprowadzenia w Zycie,

— $rodki wsparcia technicznego, w szczegdlnosci:

a) $rodki horyzontalne, takie jak badania poréwnawcze
majgce na celu oceng wpltywu pomocy wspélnotowej;

b) $rodki i badania, ktére przyczyniajg si¢ do oceny, monito-
rowania lub oszacowania projektéw, oraz wzmocnienia
i zagwarantowania koordynowania spdjnosci projektéw,
w szczegdlnosci ich spéjnosci z politykami Wspdlnoty;

¢) dzialania i badania pomagajace w niezbednych korektach
we wprowadzaniu projektéw w Zycie.

Artykut 4

Srodki finansowe

Na okres od 1993 r. do 1999 r. calos¢ srodkéw finansowych
dostepnych dla zobowigzan Funduszu, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem oraz rozporzadzeniem (EWG) nr 792/93, jak
ustalono w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
29 pazdziernika 1993 r., wynosi 15 150 milionéw ECU, wedlug
cenz 1992 r.

Perspektywy finansowe ustanowione w odniesieniu do przydziatu
srodkéw na zobowigzania, dostepnych na kazdy rok tego okresu,
zgodnie z rozporzadzeniem okreslonym w akapicie pierwszym,
$3 nastepujace:

— 1993 r.: 1 500 milionéw ECU,

— 1994 r.: 1 750 milionéw ECU,

— 1995 r.: 2 000 milionéw ECU,

— 1996 r.: 2 250 milionéw ECU,

— 1997 r.: 2 500 milionéw ECU,

— 1998 r.: 2 550 milionéw ECU,

— 1999 r.: 2 600 milionéw ECU.

Artykut 5
Indykatywny podzial

Indykatywny podziat calosci Srodkéw Funduszu jest dokonywany
na podstawie dokladnych i obiektywnych kryteriéw, gléwnie
dotyczacych zaludnienia, PNB na mieszkanca oraz obszaru
powierzchni; bierze on réwniez pod uwage inne czynniki
spoteczno-gospodarcze, takie jak braki w infrastrukturze
transportowej.

Indykatywny podzial calosci Srodkéw  wynikajacych z
zastosowania tych kryteriow jest okreslony w zalaczniku L.

Artykut 6

Pomoc warunkowa

1. W przypadku decyzji Rady, zgodnie z art. 104c ust. 6 Trak-
tatu, ze w Panstwie Czlonkowskim istnieje nadmierny deficyt
publiczny, oraz jesli decyzja ta nie zostala odwolana zgodnie z
art. 104c ust. 12 Traktatu w ciggu jednego roku lub dowolnego
innego okresu okreslonego w zaleceniu na mocy z art. 104c ust. 7
dla poprawy deficytu, zadne nowe etapy projektow tego Panstwa
Czlonkowskiego nie bedg finansowane z Funduszu.

2. Wyjatkowo, w przypadku projektéw majacych bezposredni
wplyw na wigcej niz jedno Pafistwo Czlonkowskie, Rada, stano-
wigc wiekszoscig kwalifikowang na zalecenie Komisji, moze pod-
ja¢ decyzje o odroczeniu zawieszenia finansowania.

3. Zawieszenie finansowania nie staje si¢ skuteczne przed uply-
wem dwoch lat od wejscia w zycie Traktatu o Unii Europejskiej.

4. Zawieszenie finansowania konczy si¢, kiedy Rada, zgodnie z
art. 104c ust. 12 Traktatu, uchyla swoja decyzje przyjeta zgodnie
z art. 104c ust. 6 Traktatu.

Artykut 7

Stopa pomocy

1. Stopa pomocy wspélnotowej udzielonej przez Fundusz
wynosi 80-85 % wydatkéw publicznych lub innych réwnowaz-
nych wydatkéw, lacznie z wydatkami podmiotéw, ktérych
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dzialalno$¢ jest podjeta w ramach administracyjnych lub praw-
nych, ze wzgledu na ktérg moga by¢ uwazane za réwnowazne
podmiotom publicznym.

Rzeczywista stopa pomocy ustalana jest w zaleznosci od rodzaju
dziatan, ktére zostang przeprowadzone.

2. W przypadku gdy pomoc przyznawana jest dla projektu, ktéry
wytwarza dochdd, kwota wydatkéw, na ktorych oparte jest obli-
czenie pomocy z Funduszu, jest ustalana przez Komisj¢ na pod-
stawie dochodu stanowigcego znaczny dochdd netto promotora
i w bliskiej wspélpracy z Panstwami Czlonkowskimi bedgcymi
beneficjentami pomocy.

,Projekt, ktory wytwarza dochdéd” oznacza:

— infrastruktury, ktérych wykorzystanie obejmuje oplaty Swiad-
czone bezposrednio przez uzytkownikow,

— inwestycje produktywne w sektorze Srodowiska.

3. Panistwa Czlonkowskie bedace beneficjentami pomocy moga
przedtozy¢ propozycje dotyczace badan przygotowawczych oraz
srodkéw wsparcia technicznego.

4. Badania wstepne oraz $rodki wsparcia technicznego, razem z
tymi, ktore zostaly podjete z inicjatywy Komisji, moga wyjatkowo
by¢ finansowane w 100 % kosztu catkowitego.

Calos¢ wydatkéw przeprowadzonych na mocy niniejszego
ustepu nie moze przekraczaé 0,5 % globalnej dotacji Funduszu.

Artykut 8

Koordynacja i zgodno$¢ z politykami Wspélnoty

1. Projekty finansowane przez Fundusz s zgodne z postanowie-
niami traktatow, przyjetymi na ich mocy dokumentami oraz z
politykami Wspélnoty, w tym z tymi, ktdre dotycza ochrony $ro-
dowiska, transportu, sieci transeuropejskich, polityki konkuren-
¢ji i udzielania zaméwient publicznych.

2. Komisja zapewnia koordynacje i spojnos¢ migdzy projektami
podjetymi w ramach niniejszego rozporzadzenia i dzialaniami
podjetymi dzigki wplatom z budzetu wspélnotowego, Europej-
skiego Banku Inwestycyjnego (EBI) i z innych instrumentéw
finansowych Wspdlnoty.

Artykut 9

Kumulacja i pokrywanie si¢

1. Zadna pozycja wydatkéw nie moze korzystaé jednoczesnie z
Funduszu i Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rol-
nej, Europejskiego Funduszu Socjalnego, Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego lub Instrumentu Finansowego Orientacji
Ryboléwstwa.

2. Laczna pomoc z Funduszu oraz innej pomocy wspélnotowej
w odniesieniu do projektéw nie moze przekroczy¢ 90 % calosci

wydatkéw dotyczacych tego projektu.

Artykut 10

Zatwierdzanie projektéw

1. Projekty, ktére maja by¢ finansowane z Funduszu, sa przyjmo-
wane przez Komisj¢ w porozumieniu z Pafistwem Czlonkowskim
bedgcym beneficjentem pomocy.

2. Utrzymywana jest odpowiednia réwnowaga miedzy projek-
tami w dziedzinie ochrony $rodowiska i projektami dotyczacymi
infrastruktury transportowej. Réwnowaga ta uwzglednia posta-
nowienia art. 130s ust. 5 Traktatu.

3. Whioski o udzielenie pomocy dla projektéw, na mocy art. 3
ust. 1, skladane sg przez Panstwo Czlonkowskie bedace benefi-
¢jentem. Projekty, w tym grupy projektéw pokrewnych, majg
wystarczajaca skale, aby w znaczacy sposob wplywacd na ochrone
srodowiska lub na poprawe transeuropejskich sieci infrastruktury
transportowej. W zadnym przypadku caly koszt projektow lub
grupy projektéw nie moze by¢ w zasadzie mniejszy niz 10 mln
ECU. Projekty lub grupy projektéw, ktorych koszt jest mniejszy
od podanej wielko$ci, moga by¢ zatwierdzone w nalezycie uza-
sadnionych przypadkach.

4. Wnioski zawieraja nastepujace informacje: podmiot odpowie-
dzialny za wykonanie, charakter inwestycji i jej opis, koszt oraz
lokalizacja, wlacznie, w stosownych przypadkach, ze wskazaniem
projektéow stanowiacych wspdlny interes i umiejscowionych na
tej samej osi transportowej, kalendarz wykonywania prac, analiza
korzysci i kosztow, wlacznie z bezposrednim i posrednim wply-
wem na zatrudnienie, dane umozliwiajace oszacowanie mozli-
wego wplywu na Srodowisko, dane dotyczace zamdwien publicz-
nych, plan finansowania, zawierajacy, tam, gdzie to mozliwe,
informacje dotyczace ekonomicznej zywotnosci projektu, oraz
calos¢ Srodkéw finansowych, o ktdére Panstwo Czlonkowskie
wnioskowalo z Funduszu i z kazdego innego zrédta finansowego
Wspdlnoty.
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Zawieraja one rowniez wszystkie istotne informacje dostarczajace
wymaganego dowodu na to, Ze projekty sa zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem i spelniaja kryteria okreslone w ust. 5, w szcze-
g6lnosci, ze istniejg $rednioterminowe gospodarcze i spoleczne
korzysci proporcjonalne do wykorzystanych Zrédet.

5. W celu zagwarantowania wysokiej jakosci projektéw stosuje
si¢ nastepujace kryteria:

— S$rednioterminowe korzysci gospodarcze i spoleczne tych pro-
jektow, ktdére powinny by¢ proporcjonalne do zaangazowa-
nych zasobow; ocena powinna by¢ sporzadzona w $wietle
analizy kosztéw i korzysci,

— priorytety ustalone przez Panstwo Czlonkowskie bedace
beneficjentem,

— wklad, jaki moze wnie$¢ projekt we wprowadzenie polityk
Wspdlnoty w zakresie Srodowiska naturalnego i sieci transeu-
ropejskich,

— zgodno$¢ projektéw z politykami Wspdlnoty oraz ich zgod-
no$¢ z innymi wspolnotowymi Srodkami strukturalnymi,

— ustanowienie wlasciwej rownowagi migdzy ochrong $rodowi-
ska a infrastrukturg transportows.

6. Z zastrzezeniem art. 6 oraz dostgpnosci przydziatu srodkow
na zobowigzania, Komisja decyduje o przyznaniu pomocy z Fun-
duszu pod warunkiem wypelnienia przepiséw niniejszego arty-
kutu co do zasady w terminie trzech miesigcy od otrzymania
wniosku. Decyzje Komisji zatwierdzajace projekty, etapy projek-
tow lub grupy projektéw podobnych okreslaja wielko$¢ wsparcia
finansowego i ustalaja plan finansowy razem ze wszystkimi prze-
pisami i warunkami koniecznymi dla realizacji tych projektéw.

7. Kluczowe decyzje Komisji sa publikowane w Dzienniku
Urzgdowym Wispélnot Europejskich.

Artykut 11

Przepisy finansowe

1. Przydzial srodkéw na zobowigzania uwzgledniony w budze-
cie odbywa si¢ na podstawie decyzji zatwierdzajgcej dane Srodki,
zgodnie z art. 10.

2. Pomoc dotyczgca projektéw okreslonych w art. 3 ust. 1 co do
zasady dokonywana jest w rocznych ratach. Jednakze we wiasci-
wych przypadkach Komisja moze przekazaé cala sume przyzna-
nej pomocy, kiedy podejmuje ona decyzj¢ o przyznaniu pomocy.

3. Wydatki w rozumieniu art. 7 ust. 1 nie s3 uwazane jako kwa-
lifikujgce si¢ do udzielenia pomocy z Funduszu, jesli Paistwo
Czlonkowskie korzystajgce z pomocy poniosto powyzsze
wydatki przed datg zlozenia do Komisji odpowiedniego wniosku.

4. Platnosci dokonywane po wstepnej zaliczce muszg by¢ Scisle
i wyraznie powiazane z postgpem dokonanym we wprowadza-
niu projektow w zycie.

5. Platnosci sa dokonywane w ecu oraz podlegaja okreslonym
przepisom okre$lonym w zalaczniku IL

Artykut 12

Kontrola finansowa

1. W celu zagwarantowania pomyslnego wykonania projektéw
finansowanych przez Fundusz Panstwa Czlonkowskie podejmuja
niezbedne dziatania w celu:

— sprawdzenia, na przyjetych podstawach, czy dzialania finan-
sowane przez Wspdlnote sg prawidtowo przeprowadzane,

— zapobiegania nieprawidlowosciom i podjecia odpowiednich
dziatan,

— odzyskania wszystkich straconych kwot w wyniku nieprawi-
dlowosci lub zaniedbania. Z wyjatkiem przypadkéw, gdy Pan-
stwo Czlonkowskie i/lub organy odpowiedzialne za wykona-
nie dostarczag dowdd, ze nie byly odpowiedzialne za
nieprawidlowosci lub zaniedbania, Panstwo Czlonkowskie
jest dodatkowo odpowiedzialne za zwrot kazdej niestusznie
wyplaconej kwoty.

2. Panstwa Czlonkowskie powiadamiajag Komisje o $rodkach
podjetych na rzecz tych celow, w szczegdlnosci notyfikuja Komi-
sji opis zarzadzania i systemu kontroli ustalonego w celu zapew-
nienia skutecznego wprowadzenia dzialan. Regularnie powiada-
miaja one Komisjg o postgpach w postepowaniach
administracyjnych i sadowych. W tym wzgledzie Panistwa Czlon-
kowskie oraz Komisja podejmuja kroki niezbedne w celu zapew-
nienia poufnosci wymienionych informacji.

3. Panstwa Czlonkowskie udostgpniaja Komisji wszelkie wla-
Sciwe krajowe sprawozdania o kontroli danych projektow.

4. Bez uszczerbku dla kontroli przeprowadzonych przez Pain-
stwa Czlonkowskie zgodnie z krajowymi przepisami ustawo-
wymi, wykonawczymi i administracyjnymi i dla art. 188a Trak-
tatu lub wszelkich innych inspekeji ustalonych na podstawie
art. 209 lit. ¢) Traktatu, Komisja moze za posrednictwem swoich
urzednikéw lub przedstawicieli przeprowadzi¢ kontrole na
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miejscu, w tym kontrole wyrywkowe, dotyczace projektéw finan-
sowanych z Funduszu, oraz moze zbada¢ ustalenia kontrolne
oraz $rodki ustanowione przez organy krajowe, ktére informuja
Komisj¢ o podjetych w tym celu $rodkach.

5. Niezwlocznie po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia
Komisja uchwala szczegblowe zasady stosowania niniejszego
artykutu i powiadamia o tym Parlament Europejski.

Artykut 13

Przygotowanie, monitorowanie i ocena

1. Panstwa Czlonkowskie i Komisja zapewniaja, ze wprowadze-
nie projektéw w zycie na mocy niniejszego rozporzadzenia bylo
przedmiotem efektywnego monitorowania i oceny. Projekty
muszg by¢ dostosowane na podstawie wynikéw monitorowania
i oceny.

2. W celu zapewnienia skutecznodci pomocy wspdlnotowe;j,
Komisja oraz Panstwa Czlonkowskie bedace beneficjentami, we
wspolpracy z EBI, w danym przypadku, dokonuja systematycz-
nych przygotowan i ocen projektow.

3. Po otrzymaniu wniosku o przyznanie pomocy oraz przed
zatwierdzeniem projektu, Komisja przeprowadza dokladne przy-
gotowanie w celu oceny spéjnosci projektu z kryteriami ustano-
wionymi w art. 10 ust. 5. W razie koniecznosci Komisja zaprasza
EBI do wzigcia udzialu w oszacowaniu projektow.

4. Podczas realizacji projektéw oraz po ich zakonczeniu Komi-
sja oraz Panstwa Czlonkowskie bedace beneficjentami pomocy
dokonujg oceny sposobu, wedtug ktérego zostaly one przepro-
wadzone, a takze potencjalnego i rzeczywistego wplywu ich
wykonania, ktéry ma na celu stwierdzenie, czy poczatkowe cele
moga by¢ lub sa osiggniete. Oszacowanie to dotyczy, miedzy
innymi, wplywu projektu na srodowisko naturalne, zgodnie z ist-
niejacymi regutami wspdlnotowymi.

5. W czasie glosowania nad poszczegdlnymi wnioskami o
pomoc Komisja bierze pod uwage dane zebrane na temat oceny
i oszacowania zgodnie z niniejszym artykulem.

6. Szczegdlowe zasady monitorowania i oceny, jak przewidziano
w ust. 4, s3 ustanowione w decyzjach zatwierdzajacych projekty.

Artykut 14

Informacje i reklama

1. Komisja przedstawia sprawozdanie roczne z dziatalnosci Fun-
duszu, w celu kontroli i przedstawienia ich opinii, Parlamentowi

Europejskiemu, Radzie, Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu
i Komitetowi Regionow.

Parlament Europejski wyraza opini¢ na temat sprawozdania tak
szybko, jak to mozliwe. Komisja przedstawia sprawozdanie na
temat zastosowania uwag zawartych w opinii Parlamentu Euro-
pejskiego.

Komisja zapewnia, Ze Paiistwa Czlonkowskie s3 powiadamiane o
dziataniach Funduszu.

2. Panstwa Czlonkowskie odpowiedzialne za wprowadzanie
w zycie $rodkow otrzymujacych wklad finansowy z Funduszu
zapewniaja odpowiednig reklame dotyczac tych dziatan w celu:

— u$wiadomienia ogdétowi spoleczenstwa roli Wspélnoty w sto-
sunku do niniejszych dziatan,

— uséwiadomienia potencjalnym beneficjentom oraz organiza-
cjom zawodowym mozliwosci oferowanych przez te $rodki.

Panistwa Czlonkowskie w szczegélnosci zapewniajg umieszcze-
nie bezposrednio widocznych tablic wskazujacych procent
kosztu catkowitego danego projektu, ktéry jest finansowany
przez Wspdlnote, wraz z logo Wspdlnoty, oraz zapewniaja, zeby
przedstawiciele podmiotéw wspdlnotowych byli nalezycie zaan-
gazowani w najwazniejsze dzialania publiczne zwigzane z Fun-
duszem.

Panstwa Czlonkowskie powiadamiajg Komisje o inicjatywach
podjetych na mocy niniejszego ustepu.

3. Niezwlocznie po wejsciu niniejszego rozporzadzenia w zycie
Komisja przyjmuje szczegdlowe zasady dotyczace informacji
i reklamy, powiadamia o nich Parlament Europejski oraz publi-
kuje je w Dzienniku Urzgdowym Wspélnot Europejskich.

Artykut 15

Wykonanie

Przepisy dotyczace wykonania niniejszego rozporzadzenia sa
okreslone w zalaczniku IL

Artykut 16

Przepisy przej$ciowe i koficowe

1. Rada, na wniosek Komisji, zgodnie z procedura ustanowiong
w art. 130d Traktatu, dokonuje ponownej kontroli niniejszego
rozporzadzenia przed koficem 1999 r.
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2. Z chwilg wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia zastgpuje
ono rozporzadzenie (EWG) nr 792/93.

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na kontynuowanie
srodkéw zatwierdzonych przez Komisj¢ na podstawie przepiséw
rozporzadzenia (EWG) nr 792/93 majgcych zastosowanie przed
wejSciem w zycie niniejszego rozporzadzenia, ktore w konsek-
wengji jest odtad stosowane w stosunku do tych srodkéw.

4. Wnioski przedstawione w ramach rozporzadzenia (EWG)
nr 792/93 przed wejciem w zycie niniejszego rozporzadzenia
pozostaja wazne, pod warunkiem ze wnioski te sa uzupelnione,

jesli to konieczne, tak aby spelnily wymagania niniejszego roz-
porzadzenia w okresie nie dtuzszym niz dwa miesigce od wejscia
niniejszego rozporzadzenia w Zycie.

Artykut 17
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspélnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 maja 1994 r.

W imieniu Rady
Th. PANGALOS

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

INDYKATYWNY PODZIAL CALOSCI ZASOBOW FUNDUSZU SPOJNOSCI MIEDZY PANSTWAMI
CZLONKOWSKIMI BEDACYMI BENEFICJENTAMI

— Hiszpania:  od 52 % do 58 % calosci,
— Gregja: od 16 % do 20 % catosci,
— Portugalia:  od 16 % do 20 % calosci,

— Irlandia: od 7 % do 10 % catosci.
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ZAEACZNIK 1T

PRZEPISY WYKONAWCZE
Artykut A
Wyznaczenie etapéw lub grup projektéw

1. Komisja moze, w porozumieniu z Paristwem Czlonkowskim bedgcym beneficjentem, zgrupowa¢ razem projekty
oraz okresli¢ technicznie i finansowo oddzielne etapy projektu w celu przyznania pomocy.

2. Etap moze takze obejmowad badania wstepne, badanie wykonalnosci i badania techniczne potrzebne dla
przeprowadzenia projektu.

Artykut B

Ocena ex-ante

1. Komisja bada wnioski o pomoc w celu sprawdzenia w szczeg6lnosci, czy mechanizmy administracyjne i finansowe
sa odpowiednie, by w sposéb efektywny wprowadzi¢ projekt w Zycie.

2. Zgodnie z art. 13 ust. 3 Komisja szacuje projekty w celu ustalenia ich przewidzianego wpltywu w stosunku do
celow Funduszu, przy uzyciu wlasciwych wskaznikow. Panstwa Czlonkowskie bedace beneficjentami dostarczaja
wszelkich niezbednych informacji, okreslonych w art. 10 ust. 4, w tym wynikéw badan dotyczacych wykonalnosci
i oceny ex-ante, w trosce o to, by te oszacowania byly mozliwie najdokladniejsze.

Artykut C

Zobowigzania

1. Zobowigzania budzetowe sa podejmowane na podstawie decyzji Komisji zatwierdzajacych dane $rodki (projekt,
etap projektu, grupe projektéw, badanie lub $rodek wsparcia technicznego). Zobowigzania sa wazne przez okreslony
czas, ktérego trwanie zalezy od charakteru dzialania oraz warunkéw jego wprowadzenia w zycie.

2. Zobowigzania budzetowe w odniesieniu do pomocy dzielonej na rzecz projektow, na rzecz etapéw projektu lub
grup projektéw s3 przeprowadzane na jeden z dwdch sposobow:

a) zobowigzania dotyczace projektow, okreslonych w art. 3 ust. 1, ktore sg przeprowadzane przez okres dwoch lub
wiecej lat, wedtug przepisu ogdlnego i z zastrzezeniem przepisow lit. b), bedg wykonane w ratach rocznych.

Zobowigzania dotyczace pierwszej raty rocznej sa realizowane w momencie przyjecia przez Komisje decyzji o
udzieleniu pomocy wspélnotowej. Zobowiazania dotyczace kolejnych rat rocznych dokonywane sa w oparciu o
wstepny lub poprawiony plan finansowania oraz postgpy dokonywane w jego wprowadzaniu w zycie;

=

dla projektéw, ktére majg by¢ przeprowadzane w okresie krotszym niz dwa lata lub w przypadku gdy pomoc
wspolnotowa jest mniejsza niz 40 milionéw ECU, kiedy moze by¢ zaangazowana calo$¢ pomocy, Komisja
przyjmie decyzj¢ o udzieleniu pomocy wspdlnotowej.

3. W przypadku badar i Srodka wsparcia technicznego okreslonych w art. 3 ust. 2 pomoc zostanie przyznana, kiedy
Komisja zatwierdzi dany $rodek.

4. Uzgodnienia dotyczace zobowiazan sa wyszczegdlnione w decyzjach Komisji zatwierdzajacych dane $rodki.

Artykut D

Platnosci

1. Wyplaty pomocy finansowej sa dokonywane zgodnie z odpowiednimi zobowigzaniami budzetowymi
i przekazywane wyznaczonym w tym celu organom lub instytucjom okreSlonym w tym celu we wniosku
przedstawionym przez dane Paristwo Czlonkowskie. Platno$ci moga przyja forme zaréwno zaliczki, jak i ptatnosci
posrednich lub wyplaty pozostatosci dotyczacych wydatkow rzeczywiscie poniesionych.

2. W przypadku gdy pomoc wspdlnotowa jest przyznana zgodnie z art. C ust. 2 lit. a), platnoci sa wykonywane
nastepujgco:
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a) zaliczka do wysokosci 50 % kwoty pierwszej rocznej raty jest wyplacana w nastepstwie przyjecia decyzji o
wyplacie pomocy wspdlnotowej;

b) wyplaty posrednie moga by¢ przyznane pod warunkiem, ze projekt w zadowalajacy sposéb zmierza do jego
zakoniczenia oraz ze zostaly zrealizowane przynajmniej dwie trzecie wydatkdw dotyczacych platnosci wezesniej
dokonanych.

Z zastrzezeniem lit. ¢), kazda taka wyplata nie moze przekroczy¢ 50 % przyznanej wielkosci kazdej rocznej raty;

) cala wielko§¢ dokonanej wyplaty zrealizowana dla wszystkich rat, na mocy lit. a) i b), nie moze przekraczac 80 %
calosci przyznanej pomocy. Procent moze wzrosnag¢ do 90 % w przypadku waznych projektow i w
uzasadnionych przypadkach;

d) pozostata czgs¢ pomocy wspolnotowej jest wyplacana, pod warunkiem ze:

— projeke, etap projektu lub grupa projektéw zostaly przeprowadzone wedtug ustalonych w nim celéw;

— wyznaczone organy lub instytucje okreslone w ust. 1 ztozy do Komisji wniosek o wyptlate w terminie szesciu
miesigcy fizycznej realizacji projektu, etapu projektu lub grupy projektow;

— sprawozdanie konicowe okre§lone w art. F ust. 4 jest przedkladane do Komisji;

— Panistwo Czlonkowskie o$wiadczy Komisji, ze informacje dostarczone we wniosku o wyplate oraz
w sprawozdaniu s3 poprawne.

3. W przypadku gdy zaangazowanie kwot jest dokonywane zgodnie z art. C ust. 2 lit. b), platno§¢ dokonywana jest
w sposOb nastepujacy:

a) zaliczka wyplacona w nastepstwie decyzji moze wynosi¢ do 50 % pomocy dotyczacej planowanych wydatkéw
w pierwszym roku, jak przedstawiono w planie finansowania zatwierdzonym przez Komisje;

b) dalsze platnosci posrednie moga by¢ dokonywane pod warunkiem, ze projekt w zadowalajacy sposob jest
prowadzony do ukonczenia i ze zrealizowano przynajmniej trzy czwarte wydatkéw dotyczacych wezesniejszych
platnosci, dokonano takze wszystkich wydatkéw odnoszacych si¢ do wezesniejszych platnodci.

Z zastrzezeniem lit. ¢), zadna taka wyplata nie moze przekroczy¢ 50 % pomocy dotyczacej wydatkow
planowanych na dany rok, jak przedstawiono w poczatkowym lub poprawionym planie finansowania
zatwierdzonym przez Komisje;

¢) ogdlna kwota platnosci okreslona w lit. a) i b) nie moze przekroczy¢ 80 % catosci przyznanej pomocy;

d) pozostata czgs¢ pomocy wspolnotowej jest wyplacana, pod warunkiem ze:

— projeke, etap projektu lub grupa projektéw zostaly przeprowadzone wedtug ustalonych w nim celéw;

— wyznaczony organ lub instytucja okre$lona w ust. 1 sklada wniosek o wyplate do Komisji w terminie szesciu
miesigcy realizacji projektu, etapu projektu lub grupy projektow;

— sprawozdanie koncowe okreslone w art. F ust. 4 jest przedtozone Komisji;

— Panstwo Czlonkowskie zaswiadcza Komisji, Ze informacje dostarczone we wniosku o wyplate oraz
w sprawozdaniu sg poprawne.

4. Panstwo Czlonkowskie wyznacza organy uprawnione do wydawania $wiadectw okreslonych w ust. 2 lit. d) i ust. 3
lit. d).

5. Platnosci uiszczane s3 organowi lub instytucji wyznaczonej przez Paristwo Czlonkowskie, co do zasady nie pdZniej
niz dwa miesigce po otrzymaniu dopuszczalnego wniosku o wyplate.

6. W przypadku badan i innych $rodkéw okreslonych w art. 3 ust. 2 Komisja ustala wlasciwe procedury platnosci.
Artykut E
Korzystanie z ecu

1. Wnioski o pomoc, razem z odpowiednim planem finansowania, s3 przedktadane Komisji w ecu lub w walucie
krajowej.

2. Kwoty pomocy i planu finansowania zatwierdzonego przez Komisj¢ jest wyrazana w ecu.
3. Deklaracje wydatkéw na rzecz odpowiednich wnioskéw o wyplate sa wyrazane w ecu lub w walucie krajowe;j.

4. Komisja wyplaca pomoc finansowa w ecu organom wyznaczonym przez Pafistwo Czlonkowskie do otrzymania
takich platnosci.
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Artykut F

Monitorowanie

1. Komisja oraz Panstwo Czlonkowskie zapewniaja skuteczne monitorowanie wykonywania wspdlnotowych
projektéow finansowanych z Funduszu. Monitorowanie jest przeprowadzane w drodze wspdlnie uzgodnionych
procedur, kontroli wyrywkowych i ustanawiania komitetéw ad hoc.

2. Monitorowanie jest przeprowadzane w odniesieniu do fizycznych i finansowych wskaznikéw. Wskazniki te
odnoszg si¢ do szczegdlnego charakteru projektu i jego celéw. Sa ustalane w nastgpujacy sposéb:

— etap osiaggniety w odbiorze w stosunku do planu i celéw poczatkowo ustanowionych,

— postep osiggniety po stronie zarzadzania i inne zwigzane z tym problemy.

3. Komitety monitorujace tworzone s3 w drodze ustalen migdzy danym Pafistwem Czlonkowskim a Komisja.

Organy lub instytucje wyznaczone przez Pafstwo Czlonkowskie, Komisja i, w danym przypadku, EBI,
reprezentowane s3 w tych komitetach.

W przypadku gdy organy regionalne i lokalne sg wilasciwe dla realizacji projektu i, w danym przypadku, sa
bezposrednio zainteresowane projektem, to sg one réwniez reprezentowane w takich komitetach.

4. Dla kazdego projektu organy lub podmioty wyznaczone w tym celu przez Pafistwa Czlonkowskie przedstawiaja
Komisji, w ciggu trzech miesigcy od zakoficzenia kazdego pelnego roku wprowadzania, sprawozdanie z postepu prac.
Sprawozdanie konicowe jest przedktadane do Komisji w ciggu szeSciu miesigcy od zrealizowania projektu lub etapu
projektow.

5. Na podstawie wynikéw monitorowania oraz biorgc pod uwage komentarze komitetu monitorujacego, Komisja,
w danym przypadku, na wniosek Panstw Czlonkowskich dostosowuje poczatkowo przyjete wielkosci oraz warunki
dotyczace przyznania pomocy, a takze przewidywany plan finansowania.

6. W celu zapewnienia wigkszej skutecznosci Funduszu Komisja upewnia si¢, Ze w przypadku zarzadzania
Funduszem zwrécona zostanie szczeg6lna uwaga na przejrzysto$¢ zarzadzania.

7. Ustalenia dotyczace monitorowania sa okre§lane w decyzjach Komisji zatwierdzajacych projekty.

Artykut G

Kontrole

1. Przed przeprowadzeniem kontroli na miejscu Komisja powiadamia o niej dane Paristwo Czlonkowskie, majac na
celu uzyskanie przez nie wszelkiej niezbednej pomocy. Kontrole na miejscu przeprowadzane przez Komisje bez
powiadomienia podlegaja umowom osiggnietym zgodnie z rozporzadzeniem finansowym. Urzednicy lub agenci
danego Panstwa Cztonkowskiego moga uczestniczy¢ w kontrolach.

Komisja moze wymagal od danego Panstwa Czlonkowskiego przeprowadzenia kontroli na miejscu w celu
sprawdzenia poprawnosci wnioskow o wyptate. Urzednicy lub agenci Komisji moga wziagc udziat w takich kontrolach
i musza uczestniczyd, jesli tego zazada dane Panstwo Czlonkowskie.

Komisja upewnia si¢, czy kazda kontrola, ktdra jest przeprowadzana, jest realizowana w skoordynowany sposob, tak
by unikng¢ powtarzajgcych sie kontroli tego samego zagadnienia w tym samym czasie. Zainteresowane Pafistwo
Czlonkowskie i Komisja niezwlocznie wymieniajg si¢ wszelkimi istotnymi informacjami dotyczacymi wynikéw
przeprowadzonej kontroli.

2. Odpowiedzialna instytucja i organy udostepniajg Komisji wszelkie dodatkowe dokumenty dotyczace wydatkéw
przeznaczonych na dowolny projekt w okresie trzech lat nastgpujacych po ostatniej platnosci odnoszacej si¢ do
projektu.

Artykut H

Obnizenie, zawieszenie i anulowanie pomocy

1. Jesli wykonywanie $rodkéw wydaje si¢ nie uzasadniaé badz czgsci, badz calosci przyznanej pomocy, Komisja
przeprowadza wlasciwe sprawdzenie przypadku, w szczegdlnosci zadajac od Paristwa Cztonkowskiego lub organdw,
lub wyznaczonych przez nie instytucji, wprowadzenia dziatan w celu przedstawienia stanowisk w wyznaczonym
terminie.
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2. W nastepstwie kontroli, okreslonej w ust. 1, Komisja moze dokona¢ obnizenia, zawieszenia lub anulowania
pomocy dotyczacej odno$nych przedsigwzigd, jesli kontrola wykaze nieprawidtowosci lub brak spelnienia jednego
z warunk6w zawartych w decyzji o przyznaniu pomocy, w szczegdlnosci znaczace zmiany naruszajace charakter lub
warunki wykonywania dziatan, o ktérych zatwierdzenie nie wystapiono do Komisji.

Kazda nienalezna kumulacja stanowi podstawe zwrotu niestusznie wyplaconych sum.

3. Kazda suma przeznaczona do odzyskania z braku naleznych uprawnien jest wyplacana do Komisji. Opdzniony
zwrot naleznosci jest obciazany odsetkami zgodnie z zasadami przyjetymi przez Komisje.

Artykut I
Zamdéwienia publiczne

W kontekscie stosowania regul wspdlnotowych dotyczacych uzyskania zaméwient publicznych uwagi wystane do
opublikowania w Dzienniku Urzedowym Wspéinot Europejskich okreslajg te projekty, dla ktérych o pomoc wspélnotowa
wnioskowano lub jg przyznano.

Artykut |
Informacje

Informacje, ktére maja zostaé przedstawione w rocznym sprawozdaniu przewidzianym w art. 14, okre$lone sg
w Zalgczniku do niniejszego zalacznika.

Komisja jest odpowiedzialna za zorganizowanie co sze$¢ miesigcy spotkania informacyjnego w Panstwach
Czlonkowskich.

Artykut K
Przeglad

Jesli to konieczne, w $wietle zdobytych doswiadczen Rada moze, stanowigc wigkszo$cig kwalifikowang na wniosek
Komisji oraz po konsultacji z Parlamentem Europejskim, zmieni¢ przepisy niniejszego zalgcznika.
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Zalgcznik do ZALACZNIKA 11

Roczne sprawozdanie zawiera nastgpujgce informacje:

1.

10.

11.
12.

pomoc finansowa nalezna i wyplacona przez Fundusz z rocznym rozdzialem na Panstwa Czlonkowskie i na
rodzaje projektu (ochrona $§rodowiska i transport);

gospodarczy i spoleczny wplyw Funduszu w Panistwach Czlonkowskich oraz jego wplyw na spdjnosé
gospodarczg i spoleczng Unii;

podsumowanie informacji dotyczacych wykonywanych programéw w korzystajagcym z pomocy Pafistwie
Czlonkowskim w celu wypelnienia warunkéw gospodarczej zbieznosci, okreslonej w art. 104c Traktatu oraz
dotyczacej zastosowania przepisOw art. 6 rozporzadzenia;

informacje dotyczgce wnioskéw Komisji dotyczacych zawieszenia finansowania, z podjetych przez Komisje
decyzji, jak wymieniono w art. 6 ust. 1 i 2;

wklad Funduszu w wysitki Paistwa Czlonkowskiego bedacego beneficjentem pomocy we wprowadzaniu
wspolnotowej polityki ochrony $rodowiska oraz dla wzmocnienia transeuropejskiej sieci infrastruktury
transportowej; rOwnowaga migdzy projektami w dziedzinie ochrony §rodowiska i projektéw odnoszacych sig do
infrastruktury transportowej;

ocena zgodno$ci dziatan Funduszu z politykami Wspdlnoty, w tym dotyczace ochrony Srodowiska, transportu,
konkurencji oraz udzielania zamdwien publicznych;

$rodki podjete w celu zapewnienia koordynacji i sp6jnosci migdzy projektami finansowanymi przez Fundusz,
dziataniami finansowanymi z wkladéw pochodzacych z budzetu wspdlnotowego, Europejskiego Banku
Inwestycyjnego i innych instytucji finansowych Wspélnoty;

wysitki inwestycyjne Pafistwa Czlonkowskiego beneficjenta w dziedzinach ochrony $rodowiska oraz
infrastruktury transportowej;

badania przygotowawcze i sfinansowane $rodki wsparcia technicznego, w tym szczegdlne rodzaje kazdych
badan i srodkéw;

wyniki przygotowania, monitorowania i oceny projektéw, w tym informacje dotyczace wszelkich dostosowan
projektéw zgodnie z wynikami przygotowania, monitorowania i oceny;

wkiad EBI w ocene projektow;

podsumowanie informacji dotyczacych wynikéw przeprowadzonych kontroli, stwierdzonych nieprawidlowosci
i trwajacych postepowanl administracyjnych i sadowych.



